Kazani: 237. Svevolnici a nevolnici

Sveévolnici a nevolnici

Cteni:

z Zalmu 37. v ¢eském ekumenickém prekladu.

20 {Avsak) svévolnici zhynou, nepratelé Hospodinovi se vytrati jak ptivab lucin, vytrati se v dymu. ...
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10 Jesté malicko a bude po svévolnikovi, vSimnes-li si jeho mista, bude prazdné. 11 Ale pokorni
obdrzi zemi a bude je blazit dokonaly pokoj.

12 Proti spravedlivému stroji svévolnik pikle, skiipe proti nému svymi zuby. 13 Je vSak Panovnikovi

jen k smichu, vzdyt on vidi, Ze jeho den prijde.

1. Svévolnici tasi mec¢, luk napinaji, chtéji srazit ponizeného a ubozaka, zabit ty, kdo chodi primou

cestou.
2. Jejich mec vSak jim do srdce vnikne, jejich luky budou zprerazeny. 16 Lepsi je to mélo, co ma
spravedlivy, nez bohatstvi mnoha svévolnika,

17 nebot svévolnikim budou prerazeny paze, kdezto spravedlivé Hospodin vzdy podepira. ...

21 Svévolnik si ptjCuje a k splaceni se nema, spravedlivy se vSak slituje a dava.

¢ Svévolnik {vSak)-¢iha na spravedlivého, chce ho ustvat k smrti.
 Ale Hospodin ho v jeho ruce neponechd, nedopusti, aby (((chybny preklad:)))

svévolné byl souzen.

« Sloz nadéji v Hospodina, drz se jeho cesty; povysi té a obdrzis zemi a spatris, jak budou
svévolnici vymyceni.

* Vidél jsem krutého svévolnika: Rozpinal se jako bujné krovi; 36 odesel a neni, hledal jsem ho,
nebyl k nalezeni.

37 Pridrzuj se bezuhonného, hled na primého; pokojny muz bude mit potomstvo. 38 Zato vzpurni
budou do jednoho vyhlazeni, potomstvo svévolniku bude vymyceno. ...

Text:
U evangelisty Marka ¢teme (2,15-17): ,stolovalo s JeziSem a jeho u¢edniky mnoho celniku a jinych
hri$nikl; bylo jich totiz mnoho mezi témi, kteri ho nasledovali.

Kdyz zakonici z farizejské strany vidéli, ze ji s hriSniky a celniky, rikali jeho u¢edniktim: ,Jak to, Ze ji
s celniky a hrisniky?“ Jezis to uslysSel a rekl jim: , Lékare nepotrebuji zdravi, ale nemocni. Neprisel
jsem pozvat spravedlivé, ale hrisniky.““

Kazani:



»Neprisel jsem pozvat spravedlivé, ale hrisniky.” - Spravedlivi a hrisSnici stoji v opozici, predstavuji
protiklad. Spravedlivi, nevinni, poctivi, bezihonni, hodni, dobri... na jedné strané.

A hrisni, zli, zlovolni, nepoctivi... na strané druhé. Jsou to antonyma, slova opacného vyznamu.
Mozna je to Cernobilé, ale vézte, Ze u toho nezustane. A hlavné: Jezi$ u toho neskoncil. Tahle dvojice
protikladnych, spravedlivych a hriSnych, se objevi nékolikrat v evangeliich, avSak uz kdyz se
podivame do Starého zdkona, také tam chodi dva typy, dva protiklady pospolu.

Jenze pozor! Tady najednou vedle spravedlivych, proti spravedlivym, namisto téch zlych a hriSnych
vystupuji v ekumenickém prekladu SVEVOLNICI. Hned na zac¢é4tku se vnucuje otdzka: Je opakem
spravedlivého opravdu svévolnik? Pokusim se na ni v prubéhu kézani odpovédét.

Svévolnici se nam predstavuji v zalmech, pregnantné kuprikladu v tom Zalmu 37., z néhoz jsme si
cetli. Vystupuji tu jako kruti nepratelé spravedlivych, kteri ve findle maji byt pomsténi. Naladou,
dikci i obsahem mi tenhle zalm pripomnél Villonovu Baladu o jazycich klevetnikii, jakoze za
klevetniky bychom mohli dosadit svévolniky:

,Z1u¢ z vlkl, liSek, jezevcl a fen, s utrejchem svar to, zalej do aspiku, aby to bylo hodné ostré jen, a
Skvar v tom jazyky svych klevetnik{i!“ A nejenom v zalmech, ale treba taky v knize Prislovi figuruji
svévolnici: ,Hospodinu je ohavnosti cesta svévolnika, ale miluje toho, kdo nasleduje spravedlnost.” A
uz v knize Genesis, kdyz jde o Sodomu, Abraham se Panaboha pté: ,Vyhladi$ snad se svévolnikem i
spravedlivého?“ (Gn18,23)

Tak tedy SVEVOLNIK. V ¢eském narodnim korpusu jakoZ i podle nejriiznéjsich slovnikd je vyskyt
tohoto vyrazu zcela zanedbatelny. Neni to bézné pouzivané slovo. Ba mohli bychom rict, Ze plsobi
ponékud umeéle, za-umné, vykonstruované. Spis se tak jesté setkame se slovy ,svévolny”, ,svévolné”,
,Svévole”, a to predevsim v oblasti prava. Jinak ma svévole podle slovniku blizko ke svéhlavosti,
libovtli ¢i bujnosti.

Maéame pred sebou slova slozena ze slov ,sviij“ a ,vule”. A musime se ptat: Co je na vili $patného? Co
je Spatného na chténi? Vzdyt treba Spanélsky chtit a milovat se rekne jednim a tim samym slovem.
Anebo je to az ono ,svuj”“, ,sva“, ,své”, co ¢ini vuli tak Spatnou?

Tane mi na mysli: ,svévolné opusténi utvaru”, anebo kdyz jsem mél covid, dostal jsem pripis od
obvodni 1ékarky: ,Pacient nerozhoduje o ukonceni domaéci izolace sam, svévolné.” A potom, zrovna
kdyz jsem psal tohle kazani, v jedné kavarné Ctu népis: ,Svévolné premistovani nabytku se
zakazuje.”

Svévolné jednani, jak vidno, nemusi byt nikterak Spatné. Jeho chyba je jen v tom, Ze neni formalné
schvalené prislusnou autoritou. A pak je jen otazkou, zda je prislusna autorita opravdu prislusna.

Neni nahodou svévolnik taky ten, kdo nejde s davem, s kolektivem? Kdo vybocuje ze stada? Kdo
opousti utvar, protoze utvar predstavuje zlo? Kdo neohybéa zada? Kdo nechce bezmyslenkovité plnit
vuli nékoho jiného? Neni svévolnik néco jako samozvanec? A samozvanci (a ztroskotanci), to byli za
komunismu dle Rudého prava a jinych tehdejsich medii disidenti.

Klasicky katechismus pravi formou jedné z mnoha otazek a prislusné odpovédi: Kdo se dopousti
hrichu? Hrichu se dopousti ten, kdo dobrovolné prestupuje prikdzani Bozi. A dobrovolné, to zni skoro
jako svévolné.

Jenze Clovék ¢ini leccos zlého nedobrovolng, pravé ze proti své vuli, ke svému pocinani mize byt
nucen néjakou cizi, jinou vuli, takze de facto nejedna ze své ville? Pak ale o ném nelze rikat, ze je
svévolnik. Takovy clovek je spiS nevelnik nez svévolnik. A co v pripadé obsesi, nekalych nutkani,



manii, posedlosti? Lze tady jesté mluvit o ,své” ¢ili vliastni vali?

Podivejme se na véc jesté z opacného pdlu: Vyznacuje se snad ten spravny, ten spravedlivy a slusny,
dobry, ten opak svévolnika, tim, Ze nema4 jiZ adnou ,svou” vili? Ze ji utratil, Ze se ji zbavil? Ze je
poslusny jako mrtvola, sicut cadaver, jak si to kdysi prikazovali jezuiti?

Kladu si uz zdavna otézku, pro¢ pravé s timhle neobvyklym slovem, takrka novotvarem, vyrukovala
starozakonni prekladatelska komise. A kladu tu otdzku vselijakym svym kolegum. Jeden zastance
svévolnika napsal pred ¢asem do cirkevniho ¢asopisu: ,Svévolnik je ¢lovék, ktery Zije bez Boha.
Tecka.” Vyrok taky jako z néjakého katechismu.

To se vi, Ze se nema zit bez Boha. Lidem z cirkve je to jasné. Je to spravnd, zbozna a niterna vypovéd.
Nic proti tomu. Svévolnik je tedy definovan jako ten, ktery zije bez Boha. Je to v podstaté nevérici.
Nevérici pes. Svévolnici pripominaji tak trochu nevylécitelné vzpurné ,nevérici”, jimiz se to hemzi v
Koranu. A v ekumenickém prekladu Starého zakona se to hemzi svévolniky.

Nicméné podivame-li se do Pisma, zjistime, ze ,svévolnik” je svévolny prekladatelsky konstrukt,
ktery nebere ohled na ptuvodni hebrejsky text a kontext, v jakém se puvodni slovo ocitd. Ekumenicka
prekladatelska komise ve svévolnikovi zavedla a protezuje jakousi niternost, vnitrni kvalitu,
konkrétné vili lidského ja.

Kazdopadné nezbyvé nez konstatovat, Ze tam, kde se vyskytuje plivodni hebrejské slovo ((RaSaA”)),
prekladané jako SVEVOLNIK, se povytce o nijak zvlat niterny vyznam nejedna. V tom slové nejde o
problematiku vile. A uz vibec ne o problém vule svobodné a nesvobodné, zotroc¢ené ¢i nezotrocené
(potazmo o to, jak tyhle otazky vidéli sv. Pavel, Augustin, Erasmus nebo Luther a dalsi myslitelé).

Kdyz autor 17. zalmu vola: ,Ochranuj mé ... pred svévolniky, kteri zahubit mé chtéji, thlavnimi
neprateli, kdyZ mé obklicuji,” rika tim, Ze tihle svévolnici jsou pékné nebezpecna chéaska. Avsak jak
to maji v sobé, v hlavé srovnané, jak to maji s vuli, zda jednaji z vule svoji, nebo z viile nékoho jiného,
tedy pravé proto, ze svou vuli nemaji... nic z toho Zalmistu, ocitajiciho se ve stavu ohrozeni, netrapi a
nezajima. On potrebuje predevsim pomoc a zachranu.

To slovo ((RaSaA ")) oznacuje prosté pachatele nésili, kriminalniho ¢inu, nésilnika, agresora, zlogince,
neptitele, ito¢nika, zlosyna, zlostrijce, nékdy i vraha... KdyZ Mojzi§ nacapa dva Zidy, jak se perou,
obori se na jednoho z nich. Mél by to byt svévolnik, ale ten do toho prekladatelum nepasoval, takze
ho prekladaji jako toho ,ktery nebyl v pravu”. Byl to prosté pachatel, ten kdo si zacal, strujce
konfliktu, Utocénik, vinik.

Jedna se o termin pochéazejici z trestné pravni sféry, ono slovo znamenalo prohlasit nékoho pred
soudem za vinika, obvinit jej, kriminalizovat, brat jej jako zlocince ¢ili potrestat jej. (7.v.) Podle
Numeri 35,31 mé byt vrah potrestan smrti, protoZe je vinen, podle CEPu protoZe je: svévolnik.

O zlo¢inci v Zalmu 109. se piSe: At na soudu je prohld$en za vinika. A Ek. pteklad je trochu
nesrozumitelny: ,At dopadne jako svévolnik, az bude souzen.” Cetli jsme z Zalmu 37., kde je to samy
svévolnik.

Jeden jeho vers (33.) by se nemél prekladat: Hospodin ,nedopusti, aby svévolné byl souzen”, alebrz
nejspis jednoduse: ,nedovoli, aby na soudu byl obvinén*“.

Pokusil jsem se poukéazat na ty, kterd stoji v Bibli v opozici viici spravedlivym. Jak jiz bylo receno, o
této dvojici protikladnych osob ¢i zivotnich poloh hovori sdm JeziS. A mam za to, ze by bylo lepsi a
srozumitelnéjsi prekladat tyto ,opaky” spravedlivych rovnéztak ve Starém zdkoné slovem ,hriSni“.



Hrisny nebo hrisnik oznacuje pachatele hrichu jako takového. Zatimco svévolnik je specificky
hri$nik, hrisnik s privlastkem; je vysvétlovan, vykladan tak, ze jeho zlo rovna se jeho viile, a ta ze své
podstaty nemuze byt dobra. ,HriSny“ nebo mozna taky ,zly“, ,zlo¢inny“, ,zlo¢inec” se oproti tomu
jevi jako to nejobecnéjsi oznaceni pachatele zla.

Jezis neprisel volat poctivce, slusné lidi, poslusné plnitele zakona, radné obcany, férové chlapy,
osoby dokonalé, hodné, laskavé, dobropocestné atd. atp. - alebrz lotry, zlotrilce, zlo¢ince, nicemy,
darebaky, kolaboranty, kriminalniky, pokrytce, paskrivce, krivaky, bezpaterniky, bezbozniky,
podvodniky, nasilniky, obecné ty, kteri zasluhuji Bozi trest, zloduchy, pachatele zla, nepravosti a
nekalosti... zkratka zlé lidi, hrisniky. JeziS ma pro tu pakaz, pro tuhle sbér jeden sbérny termin:
hrisni. Neprisel volat spravedlivé ale hrisné. Po kralicku: PriSel volati hriSnych.

A co svévolnici? Nezbyva nez konstatovat, ze svévolnici nejsou k Panu Jezisi pripusténi. Tahle sorta,
nebo jak se dnes rikd: kohorta, nepresla ani v jednom jediném pripadé v soucasném ceském prekladu
ze Starého zdkona do Nového. Néjak se sem nevejdou. Svévolnici jsou jakymsi slepym ramenem,
vedle;jsi koleji. Prekladatelské komise obou zédkonu se nedomluvily. Levice nevédéla, co Cini pravice.
(Ostatné ani takovy Hospodin nepresel ze Starého zékona do nového dusledné a plnohodnotné.)

Kdyby se tém, o néz jde, misto svévolnici prisoudilo oznaéeni hriSnici, hrisni coby zkazeni, zlem
infikovani, ti zli, zlo konajici, zlo¢inni, potom by bylo vSe jasné a mohli by s JeZiSem stolovat. Jezi$
prisel pozvat hri$né, zIé, zlocince. - Svévolni, svévolnici zistavaji zabarikddovani v umélé a
negativné predznamenané ,své” vuli coby nevérici psi, bez milosrdenstvi a bez lékare.

Bez Sance na léCeni, v pasti slepé ulicky, protoze by nejprve museli prestat byt sami sebou, museli by
ztratit, utratit svou vili. Paklize bychom jim v téch vSech starozékonnich textech - a je jich hodné -
rikali misto svévolnici ,hriSnici“ nebo treba ,zlocinci“, texty by davaly vic smysl: jednak v
konkrétnich pripadech, jednak v celku Starého a Nového zdkona. Pismo by se ndm rozeznélo
bohatsimi akordy a melodiemi.

A pritom jiz recky preklad Starého zdkona, zvany Septuaginta, u tohohle slova k tomu nejen
opravnuje, ale - zejména v zalmech - primo vybizi. Co se tyCe téch hriSnych, recky Stary zakon je s
Novym docela kompatibilni. Také v latinském prekladu, takrecené Vulgaté, se na inkriminovanych
mistech zhusta vyskytuji - a jak se dnes rika: funguji - peccatores, hrisnici.

Hri$nici a vSelijaci Cinitelé zla a jini jim podobni na rozdil od umélych svévolniki prechézeji po mosté
Septuaginty sem tam mezi obéma zakony bez problému. A neni to néjaky chatrny osli mustek. Navic,
je-li na jedné nebo na druhé strané néjaka pasova a celni kontrola, pak tudy prochézeji ti htisni zcela
bez problémi; jsou jakoby obcany jednoho spole¢ného, otevieného ,schengenského” prostoru celého
Pisma.

Jezi$ s hriSnymi, s témi zlymi nejruznéjsiho kalibru, s témi zlo ¢inicimi vysedava.

Jsou nemocni a potrebuji se 1é¢it. Potrebuji odpusténi. Na rozdil od farizet, od téch spravedlivych a
poctivych, ¢asto védi, ze sami sebe spasit nemohou. Ti spravedlivi, poctivi si na svych skutcich jesté
zakladaji. O odpusténi moc nestoji.

A dodejme, ze nékteré rukopisy za ono ,priSel jsem pozvat hriSné” dodavaji jesté: ,ku pokani“. K
obraceni, ke zméné smysleni, k rozpoznani, ze JeziS coby Bozi syn ma moc odpoustét.

Jestlize JeziS vola k pokani zIé, zlovolné, hrisné, a jestlize ma moc odpoustét, pak to znamena, ze je
zbavuje zla, jez v nich vézi; kazdého kajiciho zbavuje - na probihajicim soudu BoZim - obvinéni,
obzaloby, trestu i viny.



Obvinéni nezustéva na zhresivsim, zlo trestu na pachateli zla, hrich na hriSném. Tahle abolice, tohle
zastaveni trestniho stihani, to je to nejdulezitéjsi uzdraveni, jez muze Jezi$ BoZzi Syn zpusobit. A toto
je treba celou svou vuli, tj. ,svévolné”, mysli i srdcem, prijmout.

Nikdo neni JeziSem zbavovan své vile. Nékdo moznéd namitne: Co ti posedli, dabelnici, kteri se v
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evangeliich hned od zacatku s JezisSem stretavaji? Tém je ale jejich vule spiSe vracena. Jejich zla vule
je premozZena a svobodna vile znovu ustanovovéna.

Hri$ny ¢lovék je zbavovan zlé vule, nicméné za zachovani své vile. Tohle je ten opravdovy
evangelijni zazrak! Nikoli zbaveni, utraceni, zlomeni - nybrz proména vule. (Tohle je to nejdulezitéjsi
proménovani, ta nejdulezitéjsi transsubstanciace!) Ne, svévolnik neni opak spravedlivého, ba naopak
pravé jenom ,svévolnik” muze byt ospravedinén, proménén ve spravedlivého.

Tento spravedlivy svévolnik potom smi a mé ze své vule odpoustét a i jinak spravedlivé jednat.
Mezi argumenty ve prospéch slova svévolnik jsem zaslechl, ze se prece modlime ,bud vile tva“, a to
praveé proto, ze ,vule sva“ je Spatna. V té samé modlitbé ale taky prosime: ,Odpust nam viny nasSe,
jakoz jsme i my odpustili vinikiim nasim. "

A jestlize jsme odpustili, muselo se tak stat z nasi vile, tedy, reknéme: svévolné. Jezi$ zve hrisné
hrisniky a zIé zlovolniky na cestu, k pokani, k jinému poc¢inéni. Jezi$ nas zve k pravé svobodé, tedy k
proméné vile. Svou obéti, svym odpusténim, svym Duchem nasi vuli proménuje. Jestlize mame
milovat Boha, mame tak ¢init z celého svého srdce, z celé své mysli, z celé své vile.

Boze, ustanovuj a ponoukej nasi vuli tak, abychom ji a z ni ,své-volné“ milovali Tebe a blizniho svého.
Petr Pazdera Payne

AMN Na Topolce, 2. 6. 2024

Miizete také navstivit nasi facebookovou strdnku Baptisté - Sit viry nebo facebookovou
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